
Zmluva o servisnej činnosti
Rádiové prenosové zariadenie

Evidenčné číslo zmluvy: 30/SPIN-SK/2016/sz

Článok I
Zmluvné strany

SPIN - SK s.r.o.
Rákoš 9385/7, 960 01 Zvolen
Pavol Chovanec - konateľ
ČSOB a.s.
4021464734/7500
SK17 7500 0000 0040 2146 4734
48118621
2120063847
SK2120063847
Okresný súd Banská Bystrica
Odd: Sro, Vložka Č. 27983/S

1.1 Dodávatel' Obchodné meno:
Sídlo:
Zastúpená:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
IBAN:
IČO:
DiČ:
IČ DPH:
Obchodný register:
Registračné číslo:

1.2 Objednávateľ Obchodné meno:
Sídlo:
Zastúpená:

Bankové spojenie:
Člslc; účtu:
IBAN:
IČO:
DiČ:
IČ DPH:
Obchodný register:
Registračné čislo:

. Letisko Sliač, a.s.
Letisko Sliač, 962 31 Sliač
Ing. Marian Bubelíny
predseda predstavenstva a výkonný riaditel'
ČSOB, a.s. pobočka Zvolen
4001909927/7500
SK76 7500 0000 0040 0190 9927
36633283
2021915093
SK2021915093
Okresný súd Banská Bystrica
Odd: Sa, Vložka: 808/S

Článok II
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávateľa vykonávať pravidelné prehliadky - pravidelné kontroly (ďalej
len "PK") a operatívny servis rádiového prenosového zariadenia (ďalej len "RP"), pričom tieto činnosti sú
špecifikované v Prílohe Č. 1 k tejto zmluve, a to v súlade s platnými právnymi predpismi SR, s STN 331500,
STN EN 50130, STN EN 50131, TNI334591 v objektoch uvádzaných v článku IV a záväzok objednávateľa
poskytnúť dodávateľovi súčinnosť a zaplatiť za vykonávanie tejto činnosti dohodnutú cenu.

Článok III
Lehoty a spôsob plnenia

3.1 Objednávateľ a dodávateľ sa dohodli na vykonávaní servisnej činnosti na dobu určitú - 5 rokov od dňa
podpísania tejto zmluvy.

3.2 Nástup na operatívny servis vykoná dodávateľ na požiadanie objednávateľa do 24 hod. od nahlásenia
poruchy alebo potreby servisu.

3.3 Na zabezpečenie trvalej funkčnosti systémov tvoriacich RP bude dodávatel' vykonávať kontroly
v predmetnom objekte a to 2x za rok: január a júl kalendárneho roka.
3.3.1 Zápis o PK vykoná dodávateľ zápisom v prevádzkovej knihe a objednávateľ potvrdí vykonanie

kontroly dodávatel'ovi na osobitnom doklade (montážny list / kontrolný merací protokol).

Článok IV
Miesto plnenia zmluvy

4.1 Miesto plnenia zmluvy sú prevádzkové priestory objednávatel'a - spoločnosti Letisko Sliač a.s.
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Článok V
Povinnosti objednávatel'a '~.

5.1 Objednávatel' vytvorí dodávatel'ovi také pracovné podmienky a súčinnosť, ktoré sú nevyhnutné na riadne
vykonanie servisnej činnosti a aby bolo možné v čo najkratšom čase realizovať predmet zmluvy.

5.2 Objednávatel' umožní dodávatel'ovi vykonávať práce priamo súvisiace s predmetom zmluvy na základe
požiadavky dodávatel'a aj v mimopracovnej dobe po vzájomnej dohode s dodávatel'om.

5.3 Objednávatel' zabezpečí účasť svojho pracovníka zodpovedného za prevádzku systému pri odskúšaní
funkčnosti systémov po výkone prác, ktoré sú predmetom tejto zmluvy.

5.4 Objednávatel' vytvorí také režimové opatrenia, ktoré neumožnia iným osobám okrem dodávatel'a vykonať
akýkol'vek zásah do zabudovaných systémov.

5.5 Objednávatel' zabezpečí dodávatel'ovi prístup do všetkých priestorov, v ktorých sú podsystémy
servisovaného zariadenia inštalované.

Článok VI
Povinnosti dodávatel'a

6.1 Dodávatel' a objednávatel' sa na presnom termíne vykonania PK na RP dohodnú minimálne 3 dni vopred.
6.2 Dodávatel' je povinný všetky zásahy do zabudovaných systémov viesť písomne v prevádzkovej knihe,

prípadne vykonať zmenu v príslušnej projektovej dokumentácii.
6.3 Na diely vymenené v PK a počas operatívnych servisných zásahov poskytuje dodávatel' záruku 24

mesiacov.
6.4 Na prácu v rámci servisného zásahu sa poskytuje záruka 6 mesiacov.Dodávatel' zodpovedá za vady RP.

Prípadné vady je dodávateľ povinný odstrániť bezplatne najneskôr v lehote 48 hodín od ich oznámenia
dodávatel'ovi podl'a čl. VII ods. 7.1 tejto zmluvy.

6.5 Dodávatel' je povinný akceptovať podmienky vstupného režimu v objektoch objednávatel'a. Každému
zamestnancovi dodávatel'a, ako aj osobe poverenej dodávatel'om je nevyhnutné pred vstupom do neverejnej
časti objektov objednávatel'a vydať povolenie od objednávatel'a k vstupu a taktiež ak to technické podmienky
vyžadujú aj povolenie od objednávatel'a na vjazd pre servisné vozidlo.

6.6 K vydaniu povolenia k vstupu je dodávatel' povinný minimálne tri pracovné dni vopred doručiť
objednávatel'ovi žiadosť o povolenie vstupu, resp. povolenia vjazdu. Žiadosť musí obsahovať meno a
priezvisko osoby, číslo a druh dokladu totožnosti a pri vozidlách typ vozidla a EČV. Žiadosť o povolenie
vstupu resp. vjazdu dodávatel' doručí písomne alebo elektronickou poštou na adresy
security@airportsliac.sk a ool@airportsliac.sk. Toto je možné nahradiť žiadosťou na celoročne platné
povolenie,

6.7 Pri vstupe do objektov objednávatel'a sa osoba, ktorá bola uvedená v zozname v podanej žiadosti uvedenej
v bode 6.6, tejto zmluvy, preukáže preukazom totožnosti, ktorý bol v žiadosti uvedený. Na základe tohto
bude osobe vstupujúcej do neverejného priestoru objektov objednávatel'a vydaná karta "VISITOR", ktorú
musí počas celej doby mať viditel'ne umiestnenú na vrchnej časti odevu a počas celej doby pobytu v
neverejnej časti objektov objednávatel'a musí byť doprevádzaná oprávneným zamestnancom
objednávatel'a.

6.8 Každá osoba dodávatel'a, ktorej bolo vydané povolenie k vstupu do neverejnej časti objektov objednávatel'a
sa musí pred týmto vstupom podrobiť bezpečnostnej a detekčnej kontrole, ktorú vykonajú odborne spôsobilí
zamestnanci ochrany objednávatel'a. Pokial' sa zamestnanec dodávatel'a, alebo osoba poverená
dodávatel'om odmietne podrobiť takejto kontrole, alebo bude trvať na vnesení predmetu z kategórie
zakázaných predmetov (netýka sa to nevyhnutných pracovných nástrojov k vykonaniu odborných prehliadok
a technických zásahov), nebude takejto osobe vstup do neverejného priestoru objektov objednávatel'a
umožnený, pričom toto nebude klasifikované ako prekážka na strane objednávatel'a. Detekčnej a
bezpečnostnej kontrole budú v prípade potreby podrobené aj vozidlá a všetky predmety v ňom vezené,
pričom osoba dodávatel'a je povinná umožniť zamestnancom objednávatel'a sprístupniť vozidlo a vezené
predmety ku kontrole.

6.9 V prípade porušenia povinností uvedených v ods. 6.5 až 6.8 osobami dodávatel'a, alebo v prípade
neuposlúchnutia pokynov zamestnancov ochrany objednávatel'a má objednávatel' právo takúto osobu
vykázať z neverejného priestoru, pričom sa to nebude považovať za prekážky na strane objednávatel'a.

6.10 Dodávatel' nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu odberatel'a oprávnený poveriť vykonávaním
svojich povinností podl'a tejto zmluvy tretiu osobu.

6.11 Dodávatel' sa zaväzuje plniť si povinnosti podl'a tejto zmluvy s odbornou starostlivosťou podl'a podmienok
dohodnutých v tejto zmluve.
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Článok VII
Hlásenie porúch a preberanie prác

7.1 Miesto pre hlásenie poruchy na zariadení RP je: Rákoš 938517,Zvolen, servisné číslo: 0905224672, tel.:
045/5400007, 0905399 724alebo písomne na fax: 045/5400008 alebo e-mail spin@spin.sk.

Článok VIII
Cena

8.1 Cena za vykonávanie predmetu tejto zmluvy bude dodávateľom fakturovaná objednávatel'ovi podl'a cenníka
vytvoreného na základe všeobecne platných predpisov o cene a odsúhlaseného zmluvnými stranami.
Cenník tvorí Prílohu Č. 2 tejto zmluvy a je dohodnutý zmluvnými stranami. Všetky ceny podliehajú vývoju
inflácie a budú upravované v prvom štvrťroku nasledujúceho roka o sumu oficiálnej miery inflácie stanovenej
Štatistíckým úradom SR.

8.2 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že dohodnutá cena podľa tohto článku zmluvy zahŕňa všetky náklady
dodávateľa na plnenie činnosťí podl'a tejto zmluvy.

8.3 V prípade, že po uzavretí Zmluvy dôjde ku zmenám cien dohodnutých v tejto zmluveuvedených v Prílohe Č.
2 tejto zmluvy, je dodávatel' oprávnený navrhnúť ich zvýšenie, ktoré musí byť odsúhlasené obidvoma
zmluvnými stranami vo forme očíslovaného písomného dodatku k tejto zmluve.

Článok IX
Fakturačné a platobné podmienky

9.1 Faktúra za vykonané práce podl'a čl. VIII je splatná do 14 dní od jej doručenia objednávatel'ovi.
9.2 Dodávateľ má právo na úrok z omeškania vo výške 0,05% z fakturovanej sumy za každý deň omeškania

v prípade, ak objednávateľ neuhradí faktúru v lehote uvedenej v bode 9.1.
9.3 Objednávatel' je oprávnený fakturovať dodávatel'ovi zmluvnú pokutu za nesplnenie povinnosti uvedenej

v článku III tejto zmluvy vo výške 0,05% z fakturovanej sumy za každý deň omeškania.
9.4 Faktúra vystavená dodávatel'om musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona Č. 222/2004 Z.z. o dani z

pridanej hodnoty v znení neskorších právnych predpisov.
9.5 V prípade, že dodávatel' bude v omeškaní na nástup výkonu operatívneho servisu v zmysle ustanovenia 3.2.

tejto zmluvy, objednávateľ má právo na náhradu osobných nákladov oprávnenej osoby, spôsobeným
oneskoreným nástupom dodávateľa na servisný zásah.

Článok X
Zodpovednosť za škodu

10.1 Dodávateľ zodpovedá za prípadné škody spôsobené pri výkone čínnosti v zmysle tejto zmluvy (PK
a operatívny servis) na majetku objednávateľa.

10.2 Objednávatel' zodpovedá za vzniknutú škodu iba v prípade preukázatel'ného nedodržania jeho povinností
podl'a článku V tejto zmluvy.

Článok XI
Trvanie zmluvy

11.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú v zmysle ustanovenia bodu 3.1. tejto zmluvy.
11.2 Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno skončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo

výpoveďou.

11.4

Vypovedať túto zmluvu môže ktorákol'vek zmluvná strana z akéhokoľvek dôvodu alebo bez udania dôvodu,
pričom výpovedná doba je trojmesačná. Výpoveď musí mať písomnú formu a musí byt' doručená druhej
zmluvnej strane, inak je neplatná. Výpovedná doba začne plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca,
nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany si finančné náležitosti
vysporíadajú pred ukončením vzťahu.
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade podstatného porušenia tejto zmluvy jednou so zmluvných strán má
druhá zmluvn~ strana práY,o.oqstúpiť·od tejto zmluvy. Za podstatné porušenie zmluvy sa považujé neplnenie
záväzkov-tej ktorej;(zml~vňíej strany- po dobu dlhšiu, ako 30 dní, ako aj iné prípady podl'a pbchodného
zákonníka. -: " -- ... -~ . '-_ /' .
Odstúpenie odzrnluvy je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. ,
Odstúpením od zmluvy nie je dotknutý nárok druhejzmluvnej strany na náhradu škody.

11.3

11.5
11.6
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Článok XII
Ustanovenia o utajovaní údajov

12.1 Dodávate!' sa zaväzuje utajovať údaje o systémoch, na ktoré sa vzťahujú práce podľa tejto zmluvy,
o prevádzkových a priestorových pomeroch objednávateľa, o ďalších skutočnostiach, ktoré sa v súvislosti
s uzatvorením a výkonom prác podľa tejto zmluvy dozvie,najmä obsah tejto zmluvy a jej príloh a obsah
faktúr vystavených na základe tejto zmluvy, ktoré na základe dohody zmluvných strán tvoria predmet
obchodného tajomstva objednávate!'a a dodávatel' ich neposkytne tretej osobe bez písomného súhlasu
objednávateľa.

12.2 Objednávate!' sa zaväzuje utajovať všetky údaje týkajúce sa technickej stránky inštalovanej zabezpečovacej
techniky.

12.3 Povinnosti vyplývajúce z bodov 12.1 a 12.2 tohto článku budú zmluvné strany dodržiavať bez časového
obmedzenia.

12.4 Výnimku z povinnosti utajovať údaje v zmysle bodu 12.1 a 12.2 tohto článku majú zmluvné strany len na
základe požiadavky orgánu činného v trestnom konaní pri začatom trestnom stíhaní.

12.5 V prípade porušenia povinnosti podľa tohto článku zmluvy, je zmluvná strana, ktorá túto povinnosť porušila
povinná zaplatiť druhej zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške 500,00 EUR.

Článok XIII
Záverečné ustanovenia

13.1 Zmluvu možno meniť iba písomne a to na základe dohody zmluvných strán, podpísanej oprávnenými
zástupcami oboch zmluvných strán.

13.2 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania tejto zmluvy obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť
nasledujúci deň po zverejnení zmluvy v CRZ.

13.3 Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, jeden (1) rovnopis pre každú zmluvnú stranu.
Neoddelite!'nou súčasťou tejto zmluvy je:
-Príloha Č. 1: Špecifikácia činností na systémoch,
- Príloha Č. 2: Ceny servisných zásahov a úkonov.

13.4 Ostatné, v zmluve neupravené právne vzťahy sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími
platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

13.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že urobili tento právny úkon slobodne, vážne, bez nátlaku a ako prejav súhlasu
s celým obsahom zmluvy ju podpísali.

13.6 V prípade, ak je niektoré ustanovenie zmluvy alebo sa z akéhoko!'vek dôvodu stane neplatné, neúčinné
alebo nevynútiteľné (obsoletné), nemá a ani nebude to mať za následok neplatnosť, neúčinnosť alebo
nevynútiteľnosť ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere, rešpektujúc
zásady poctivého obchodného styku a dobrých mravov rokovať tak, aby bolo neplatné, neúčinné alebo
nevynútite!'né ustanovenie písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný
alebo čo možno najviac podobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pričom účel a zmysel zmluvy musí
byť zachovaný. Do doby, pokia!' takáto dohoda nebude uzavretá, rovnako v prípade, ak k nej vôbec
nedôjde, použijú sa na nahradenie neplatného, neúčinného alebo nevynútiteľného ustanovenia iné
ustanovenia zmluvy a ak také ustanovenia nie sú, potom sa použijú ustanovenia slovenských právnych
predpisova inštitútov, ktoré sú upravené slovenským právnym poriadkom, pričom sa použijú také
ustanovenia, ktoré zodpovedajú kritériám predchádzajúcej vety.

13.7 Všetky písomné doklady týkajúce sa vzťahov z tejto zmluvy, jej zmeny alebo zániku, zasiela jedna zmluvná
strana na adresu druhej zmluvnej strany, ktorá je uvedená pri označení zmluvnej strany v úvode tejto
zmluvy. Ak dôjde k zmene tejto adresy, je povinná zmluvná strana, u ktorej k zmene došlo, písomne
oznámiť zmenu adresy druhej zmluvnej strane do 15 dni od vtedy ako k nej došlo. V prípade, ak sa
písomnosť vráti nedoručená platí, že účinky doručenia nastali tretím dňom po jej odoslaní.

o b jed n á v ate I' : Letisko Sliač, a.s.

Na Sliači, dňa: ..}.~: ...~?:...~~~~
Dad á v ate 1': SPIN - SK s.r.o.

'. 28. 06. Z015VO Zvolene, dna .

~l~a~,8.S.
1 Sliač

•• 21915093

leo: 48118621

SPIN·SK s.r.O.
Rákoi 9385/7

'01' ZVOLEN
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Príloha Č. 1

ŠPECIFIKÁCIA ČiNNOSTí NA SYSTÉMOCH

1. Obsahom kontroly 2x za rok (polročne) je:
1.1 funkčná skúška výstupov

1.1.1 ovládacích zariadení,
1.1.2 zariadení zobrazujúcich jednotlivé stavy,
1.1.3 doplňujúcich zariadení,

1.2 kontrola funkčnosti parametrov, neporušenosti a čistoty zariadenia,
1.3 kontrola funkčnosti náhradného napájacieho zdroja,
1.4 kontrola funkčnosti a stavu akumulátorových batérií, jej spojov a upevnenia,
1.5 funkčná skúška a kontrola prenosu o činnosti a stavoch zariadenia do miesta dispečingu,
1.6 kontrola zaznamenávania údajov v prevádzkovej knihe.

O b jed n á v ate I' : Letisko Sliač, a.s.

Na Sliači, dňa: ~.~.• ~!.....?a16

Do d á v ate 1': SPIN - SK s.r.o.

Vo Zvolene, dňa: ..2.8....06 ....2016 .....

- iCO: 48118621

SPIN-8K s.r.o.
R'koi 9385/7

ZVOLEN

. letisko Sliač, a.s,
letisko S/isč, 96231 Sliač
lto: 36 633 283 OIC: 2021915093

Ing. aria Bubelíny -2.
predseda predstavenstva a výkonný riaditel'

(,
. , .,

. -"J ".r', .;:-.;"
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Príloha Č. 2

CENY SERVISNÝCH ZÁSAHOV A ÚKONOV

1. Cena za vykonanie prác v zmysle Článku II je nasledovná:

1.1. Operatívny servis:
a) 25,00 € bez DPH / za každú začatú hodinu v pracovných dňoch v dobe od 08,00 -16,00
b) 35,00 € bez DPH / za každú začatú hodinu v ostatnej dobe

1.2. Pravidelné kontroly (PK) - za rok (polročne)
a) RP - cena jednej PK je: 55,OO € bez DPH.

V zmluvnej cene sú zahrnuté všetky mzdové, režijné, dopravné náklady, vydané montážne listy, kontrolné
protokoly.

2. Cena materiálu vymeneného pri pozáručnej servisnej činnosti je stanovená aktuálnym cenníkom materiálu
dodávateľa.

Ceny sú uvádzané bez DPH, ktorá sa pripočíta v zmysle platných predpisov.

o b jed n á v ate I' : Letisko Sliač, a.s. Dad á v ate I': SPIN - SK s.r.o.

. 1 3, 07. 2016\ . ~
Na Sliači, dňá: :;.•.•..

~ It •..••

Vo Zvolene, dňa: z.e:.,~Q.9:JO.1e.
:' .\

.J

IČO: 48118621

SPIN-SK s.r.O.

C Rákoi 9385/7
ZVOLEN........................................

Pavol/-
konat

Ing. Marian Bubelíny
predseda predstavenstva a výkonný riaditeľ
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